ascom

Body Graph
Manual del usuario

Version 5.0

2024-03-21

Ascom UMS s.r.l. Unipersonale
Via Amilcare Ponchielli 29, 50018, Scandicci (Fl), Italia
Tel. (+39) 055 0512161 - Fax (+39) 055 829030
www.ascom.com



http://www.ascom.com/

Contenido

Digistat "BOAY Graph ... ettt ettt ettt e e et sttt e beereantens 3
1o INEFOAUCCION ..ttt ettt ettt seseneees 3
2. SeleCCiON A PACIENTES ...ttt ettt ea ettt ettt ns e s enseneas 3
3. SeleCCion de MOAUIOS ......oeiieieieiiieie ettt ettt b e senas 4
4. Descripcion de la pantalla PrinCipal........c.coecveeeeeieieeeeeeceeeeeeeeee et 4
A, FIREOS ettt ettt sttt et et ae b e st e b et e e et eneeaeas 6

4.1.1. Mostrar dispositivos retir@dOS .....c.eovveeeveecieceeceeeeceeeee et 7

4.1.2. Visualizacion de dispositivos archivados incorrectamente ............... 9

5. INSErcion del diSPOSITIVO ......cvoieiieeieeeceeteeeeeeeee ettt ettt v b s s ns e eneas 1
5.1. Descripcion de la ventana "Add device" (Afadir dispositivo) ........ccccecuvnenee. 15

D11, DATOS ettt sttt 16

5.1.2. PAr@METIOS ...ttt ettt ettt b et sesene 18

6. COMO retirar UN diSPOSITIVO ....ccuieieeiceceecee ettt 19
7. Como indicar el archivado incorrecto de un diSpoSitivo ........ccceceeeecieiciceeecreeeee 21
8. Coémo editar los datos de un diSPOSItIVO ......ccveveeeuiericrictecteeeeeeeeeee et 23
9. COMO EXCIUIN UNA ZON@..uuiniiiieiiieieieiiieteieete ettt ettt s se e saesesesessesesenesesesenesesesans 26
9.1. COmo operar en una zonNa eXClUida........ccoeeueeeeiecieicieeeee e 29

O 1L, ElMINAT ittt ettt ettt ettt nne 30

9.1.2. Archivado COMO INCOITECTO ...coueiriiieeieeieeeeee s 31

10. Actividades €n Un diSPOSITIVO ...cuicuiciiiiieeececceeeeeeeeee ettt et e 31
10.1. ARQAIr @CHVIAAA ...ttt 32

10.2. Editar, eliminar, indicar el archivado incorrecto de la actividad................. 34

USR ESP Body Graph Pagina 2 de 35



Digistat "Body Graph"

Para obtener informacion sobre las condiciones, precauciones, advertencias y uso
previsto del producto, consulte USR ESP Digistat Care y/o USR ESP Digistat Docs
(dependiendo de los modulos instalados - para Digistat Suite EU) o USR ENG

A Digistat Suite NA (para Digistat Suite NA). El conocimiento y la comprension del
documento correspondiente son obligatorios para un uso correcto y seguro de
"Body Graph", descrito en este documento.

1. Introduccion

El presente manual describe las funcionalidades y caracteristicas de la aplicacion web "Body
Graph" de Digistat. Body Graph es una herramienta que permite documentar los dispositivos
invasivos aplicados a un paciente, asi como las posibles actividades realizadas sobre cada
uno de ellos. Los dispositivos se representan sobre una figura esquematica del cuerpo
humano, dividida en zonas corporales. La figura corporal que se muestra en la pantalla
principal de la aplicacién (Fig 3) puede variar, segun configuracién, en funcién de la edad y
sexo del paciente (de momento estan configuradas tres posibilidades: nifio; hombre adulto;
mujer adulta).

La imagen del cuerpo humano se carga automdticamente a partir de una consulta
definida en la opcion del sistema BodyAreaTypeCriteria. Las zonas del cuerpo y

6 los dispositivos disponibles estdn definidos en la aplicacion Digistat Web
Configuration. Para obtener mds informacion, pongase en contacto con los
administradores del sistema.

2. Seleccion de pacientes

Digistat "Body Graph" solo puede iniciarse tras haber seleccionado un paciente. Si desea
seleccionar un paciente:

» Haga clic en el botdn Seleccionar paciente como se indica Fig 1A.

=DIGISTAT Sele@atient oun 2P @ B

Dev_83

Fig 1

Se abrird el médulo Patient Explorer Web. Consulte el manual de usuario de Digistat® Patient
ExplorerWeb (Documento: USR ESP Patient Explorer) para obtener mas instrucciones sobre
las funcionalidades de gestién de pacientes.

Patient Explorer Web, dependiendo de la configuracion. En ese caso, consulte la

@ Se pueden configurar otros modulos para la seleccion de pacientes en lugar de
documentacion especifica para obtener las instrucciones.
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Cuando se selecciona un paciente, el nombre y los datos principales del paciente se
muestran en el boton Select Patient (Seleccionar paciente) (Fig 2 A).

=DIGISTAT & PATIENTIDTES@’ATIENTIDTEST o Age 61 Years Day3 | fjexy 1Y

Code patientldTest Bed 1
Fig 2

3. Seleccion de modulos

Para iniciar Digistat "Body Graph":

.i_
» Haga clic en el icono de la barra lateral.

A continuacion, se mostrara la pantalla principal de la aplicacion (Fig 3 muestra un ejemplo).

4. Descripcion de la pantalla principal

La pantalla principal de la aplicaciéon muestra, de forma gréfica (a la izquierda) y en formato
de tabla (a la derecha), los dispositivos ya registrados para el paciente seleccionado.

Fiiters 3

@ AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY

DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED QO REMOVED () MISFILED

Devices

id device side type

: DO1  Che drair

Fig 3

La imagen corresponder a un esquema del cuerpo humano (Fig 3 A, Fig 4). En este esquema,
las zonas en rojo indican areas disponibles para la insercion de dispositivos (es decir, son
seleccionables; véase por ejemplo Fig 4A), mientras que las zonas en gris indican areas no
disponibles (no seleccionables; véase por ejemplo Fig 4 B). Los puntos de color
corresponden a dispositivos. Cada punto esta situado en la posicién correspondiente a la
ubicacion fisica real del dispositivo en el cuerpo del paciente.

Los botones indicados en la Fig 4 C permiten ampliar la imagen (E), reducirla (ﬂ) 0
devolverla al tamafio original (H) después de cualquier redimensionamiento.
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Fig 4

La tabla enumera los dispositivos ya presentes para el paciente seleccionado (Fig 3 B, Fig 5)

Devices
id device side type
Chest drai

Ty Tube

minal drainage

Fig5

En la tabla, cada fila corresponde a un dispositivo. Para cada uno se proporciona la siguiente
informacion:

- lcono de color, que indica el tipo de dispositivo y permite filtrar el dispositivo mostrado
(para las funciones de filtrado, véase la seccion 4.1);

- Identificador del dispositivo;

- Nombre del dispositivo (especifico);

- Zona de aplicacion;

- Lado de aplicacion (si procede);

- Tipo de dispositivo (general);

- Dias de permanencia.

Si un dispositivo no se revisa en la fecha programada, segun los dias indicados en el

momento de su insercidn (seccidn 5.1.1), se muestra un icono especifico @ en la tabla. Véase,
por ejemplo, Fig 6 A.
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Devices

id | device site side  type

000 Device Test Lateral cervical Device Test o

@ A03 Slings & Supports Upper Limb Shoulder Immobilisation Sling
004 Intracranial device Subdural EVD
005 Intracranial device Intraparenchymal ICP Fiberoptic catheter

D06 Chest drainage Mediastinum Fuhrman catheter

Fig 6

4 .1. Filtros

Los botones mostrados en la Fig 3 Ay Fig 7 permiten filtrar los dispositivos ya presentes y
mostrar sélo los tipos de dispositivos elegidos.

Filters
@® AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR GASTRIC TUBE @ URINARY
DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED () REMOVED (O MISFILED

Devices
id device site side type

Chest dr: Superior (Chest) Sel

Fig 7

Los botones estan todos seleccionados por defecto (es decir, por defecto se muestran todos
los tipos de dispositivos).

» Haga clic en un botdn para deseleccionarlo y ocultar los dispositivos pertenecientes
al tipo correspondiente.

Los dispositivos quedaran ocultos tanto en la mesa como en el mapa corporal de la izquierda.
En Fig 8, por ejemplo, el botén Drainage (Drenaje) estd deseleccionado. Por lo tanto, todos
los dispositivos pertenecientes al tipo "Drenaje" (los caracterizados por el color azul) estan
ocultos.

USR ESP Body Graph Pagina 6 de 35



Filters
@ AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR @ GASTRIC TUBE

DRAINAGE @ STOMA

0 @ PLACED O REMOVED (O MISFILED

Devices

id device side type

@ URINARY

3alloon Gastrostomy Tube

Fig 8

» Haga clic de nuevo en un boton de filtro deseleccionado para seleccionarlo y volver

a mostrar los dispositivos.

Los botones de opcidn indicados en la Fig 8 A permiten visualizar los dispositivos colocados,
los retirados o los archivados incorrectamente (véase el parrafo 6 para el procedimiento de
retirada de dispositivos y el parrafo 7 para el procedimiento de archivado incorrecto). Cada
opcidon puede activarse o desactivarse de forma independiente (es decir, pueden
seleccionarse las tres, dos, una o ninguna; si No se selecciona ninguna opcidn, no se mostrara

ningun dispositivo).
4.1.1. Mostrar dispositivos retirados

Para visualizar los dispositivos retirados:

» Pulse el botdn de opcidén indicado en la Fig 9 A.
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Filters

DRAINAGE &

@ AHP OTHQ RESPIRATORY VASCULAR ) GASTRICTUBE @ URINARY
A

@ PLACED O REMOVED O MISFILED

Devices

id device side type

Fig 9

El botén aparecera como seleccionado (Fig 10 A). Los dispositivos eliminados se mostraran
de nuevo como puntos grises en el mapa del cuerpo (Fig 10 B) y como filas adicionales en la
tabla de dispositivos (Fig 10 C).

Filters
@ AHP Q" RESPIRATORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY
t

DRAINAG! STOMA

@ PLACED @ REMOVED (O MISFILED
Devices
id device side type

Seldinger

2 Suprapubic catheter Suprapubi

& N13 Chest drainage teral (Chest)

Fig 10

Los detalles de un dispositivo retirado pueden visualizarse haciendo clic en el punto gris
correspondiente del mapa corporal o en la fila correspondiente de la tabla. Consulte Fig 11
para ver un ejemplo. Los detalles del dispositivo eliminado incluyen toda la informacién
especificada anteriormente (consulte la seccién 5 para obtener una descripcidon de la
ventana de detalles del dispositivo) mas la informacion relacionada con el procedimiento de
eliminacion (operador de eliminacion, fecha/hora de eliminacién y notas de eliminacion - Fig
1 A).
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or: 1 Activities

Balloon Gastros 0 R g date: Fri Dec 13 2024

Tube - 1 Activity 1

ert Mon Nov 25 2024
Stomach Shacprte et Activity 2

no

after (d 5

Prova pomeriggio

Parameters

oy ADMIN o Mon Nov 25 2024

REMOVE @

Fig 11

4.1.2. Visualizacion de dispositivos archivados incorrectamente

Para visualizar los dispositivos archivados incorrectamente:

» Pulse el botén de opcidn indicado en la Fig 12 A.

Filters

@ AHP OTHER F TORY VASCULAR @ GASTRICTUBE @ URINARY
DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED (O REMOVED (O MISFILED

Devices
id device side type

VIS5 Ve

Fig 12

El botén aparecerd como seleccionado (Fig 13 A). Los dispositivos archivados
incorrectamente se mostraran de nuevo como puntos grises en el mapa del cuerpo (un tono
de gris mas oscuro en comparacioén con el gris "eliminado" - Fig 13 B) y como filas adicionales
en la tabla de dispositivos (Fig 13 C).
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Filters

@ AHP OTHER RQ TORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY

DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED QO REMOVED @ MISFILED

Devices
id device side type

Chest drainage Pigtail cathete

fed (Nasot.Tube,

Fig 13

Los detalles de un dispositivo archivado incorrectamente pueden visualizarse haciendo clic
en el punto gris correspondiente del mapa corporal o en la fila correspondiente de la tabla.
Consulte Fig 14 para ver un ejemplo. La informacion del dispositivo archivado
incorrectamente incluye todos los datos previamente especificados (consulte la secciéon 5
para la descripcién de la ventana de detalles del dispositivo), ademas de los datos relativos
al procedimiento de archivado incorrecto (profesional que hizo el archivado incorrecto y las
observaciones sobre el archivado incorrecto - Fig 14 A)

Thu Dec 12 2024 Activity 1

e type Misfiling Operat: Activities
Pigtail catheter 0
Dat i )

Lateral (Chest)

ted by ADMIN Aftivi[x?

Parameters

Not Available
It: Not Available
serted (cm): 2

ADMIN on Thu Dec 12 2024

REMOVE @

Fig 14
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5. Insercion del dispositivo

Esta seccidén describe como documentar la colocacion de un nuevo dispositivo en el
paciente. La figura Fig 15 muestra un paciente sin dispositivos registrados.

T

@ AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY
DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED Q REMOVED QO MISFILED

Devices

id device

Fig 15
Para afiadir un nuevo dispositivo:
» Mueva el puntero del ratén sobre el esquema corporal.

Las zonas se resaltardn cuando se alcancen con el puntero del ratdon (Fig 16 A).

Fig 16
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» Hacer clic, dentro del drea resaltada, en la posicidon correspondiente a la ubicacién
del dispositivo.

La figura cambiara de la siguiente manera.

©

Right chest (Addnew + Excludesite @

Fig 17

Aparece una ventana que hace referencia a la zona sobre la que se ha hecho clic (Fig 18).

r—

Right chest (Addnew + Exclude site

Fig 18

La ventana especifica el nombre del area seleccionada (Fig 18 A).

Si hay otros dispositivos en la misma zona, éstos se enumeran en "Devices" (Dispositivos) (en
la Fig 18 B no hay dispositivos ya presentes en la misma zona).

Algunas zonas pueden excluirse. Si existen zonas excluidas, estas se mostraran en el
apartado "Excluded sites" (Zonas excluidas). Consulte la seccidon 9 sobre el procedimiento
de exclusidn de zonas. Todas las zonas estan disponibles en a Fig 18 C.

Para afladir un nuevo dispositivo:

» Haga clic en el boton Add new (Afiadir nuevo) indicado en la Fig 18 D.
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Aparece la ventana "Add Device" (Afadir dispositivo) (Fig 19). La ventana enumera todos los
centros pertenecientes a la zona seleccionada.

Add device

Choose site

Superior (Chest) Lateral (Chest) Medial Inferior (Chest)

Pericardial

Fig 19
» Haga clic en una zona para seleccionarlo.

Aparece otra ventana en la que se enumeran los tipos de dispositivos posibles para la zona
seleccionada (Fig 20 A).

9 @

Choose device type Filter by categories Filter by device

@ Device Test Activity DREAINAGE EEVICEREST
® AHP CHEST DRAINAGE

Device type test OTHER TEST BRACE

Fuhrman catheter
Pigtail catheter

Pleurocath

Straight thoracic catheter

Fig 20

Si son posibles diferentes tipos para el mismo sitio, la lista puede filtrarse (por categoria o
por dispositivo - Fig 20 B).

» Haga clic en el tipo de dispositivo deseado.
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El botén Cancel (Cancelar) (Fig 20 C) le permite salir del procedimiento.
La flecha hacia atras indicada en la Fig 20 D permite volver al paso anterior.

Se abre otra ventana que permite especificar las caracteristicas del dispositivo (en Fig 21, se
eligié el "catéter pigtail"). Esta ventana se describira en la seccion 5.1.

Add device

Device type: Data Parameters
Pigtail catheter
Site: Date and time of insertion Flow

Lateral (Chest) 1271272024 01:24:32 PM NOT AVAILABLE

ion *
Present at admission Inserted by Placement

S NG SURGICAL NOT AVAILABLE

Review device after (days) Length inserted (cm)

Positioning notes

Fig 21
» Especifique los datos del dispositivo como, por ejemplo, en Fig 22.

» Haga clic en Save (Guardar) (Fig 22 A).

Add device

Device type: Data Parameters
Pigtail catheter
Site: Date and time of insertion Flow

Lateral (Chest) 12/12/2024 01:24:32 PM NOT AVAILABLE

Present at admission *
Inserted by [ F—

ADMIN
U RO SURGICAL NOT AVAILABLE

Review device after (days) et e

= 2

Positioning notes

Notes

Fig 22
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Se mostrara un punto en el esquema corporal en la posicidon correspondiente a la ubicacion
real del dispositivo en el cuerpo del paciente (Fig 23 A). Se afiadira una fila en la tabla de la
derecha, en la que se indicaréan las caracteristicas principales del dispositivo (Fig 23 B).

Filters

@ AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY

DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED O REMOVED O MISFILED

Devices

id device side type

D11 Chestdi

Fig 23

5.1. Descripcion de la ventana "Add device" (Anadir
dispositivo)

Este apartado describe la ventana que permite especificar las caracteristicas de un
dispositivo al ser afladido (ventana "Afadir dispositivo" — Fig 24).

Ade ice @ Q

Device type: Data Parameters
‘ SPC -2 lumen

Site: Date and time of insertion Infl. balloon: Volume

Suprapubic 12/13/2024 09:08:40 AM 3ML  5ML | 10ML  20ML  30ML

Present at admission * pserteby 40ML | S0ML | 6OML | 70ML  75ML
YEs | NO

80 ML 90 ML 100 ML NOT AVAILABLE
Review device after (days)

Infl. balloon: Fluid

Positioning notes STERILE WATER GLYCERIN10% NOT AVAILABLE

Length

200 MM 230 MM 300 MM 400 MM

NOT AVAILABLE

Fig 24
El tipo de dispositivo y el lugar de insercion se indican en la esquina superior izquierda (Fig

24 A).
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5.1.1. Datos
La seccion de datos (Fig 24 B, Fig 25) es la misma para todos los dispositivos y contiene

informacion general sobre la insercion y el posicionamiento del dispositivo.

Data

Date and time of insertion

12/13/2024 09:08:40 AM

Present at admission * Inserted by

YES NO

Size Review device after (days)

Positioning notes

Fig 25
Se especifica la siguiente informacion:
e Fecha y hora de insercion
La fecha/hora por defecto es la fecha/hora actual. Puede cambiarse a una fecha/hora pasada
si la insercién real del dispositivo se realizé mucho antes de que hubiera posibilidad de
registrarla en la aplicacion "Body Graph".
Hay dos formas de cambiar la fecha/hora:

De la primera manera:

» Haga clic en el parametro que debe modificarse (por ejemplo, mes; dia; horas;
minutos, etc.).

La informacion seleccionada aparecera resaltada (Fig 26 A).

Date and time of insertion

O [12/13/2024 09:09:50 PM

Fig 26
» Escriba el nuevo valor en el teclado de la estacidon de trabajo.

» Haga clic en otro lugar de la ventana.

Segunda via:
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» Haga clic en el icono [&El situado a la derecha del campoFig 27 ( A).

Date and time of insertion

12/13/2024 09:09:50 PM

Fig 27
Se abrird una ventana de seleccion diurna (Fig 28).

Date and time of insertion

12/11/2024 12:11:43 PM

December ~
Mo Tu We 10:30 AM

3 11:00 AM

e after (days)
11:30 AM

12:00 PM

12:30 PM

1:00 PM

1:30 PM

Fig 28

» Seleccione la fecha y hora deseadas.
» Haga clic en otro sitio.

e Presente en el ingreso

e

Se trata de informacidon necesaria (obligatoria). Haga clic en YES (Sl) si el dispositivo ya estaba
presente en la admision del paciente.

e Insertado por

Menu desplegable que contiene los nombres de los usuarios habilitados para insertar ese
tipo de dispositivo. Haga clic en el nombre del menu para seleccionarlo.

e Tamano

Menu desplegable con las opciones posibles. Haga clic en la opcion deseada para
seleccionarla.

especificas del dispositivo. Puede ser, por ejemplo, "Longitud", "Altura",

a La etiqueta "Size" (Tamafio) puede cambiar en funciéon de las caracteristicas
"Profundidad", etc.
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e Revisar dispositivo después de (dias)

Introducir manualmente el nUmero de dias o hacer clic en . los botones situados a la
derecha para aumentar o disminuir el nimero de dias (1 dia por cada clic).
Si, transcurrido el numero de dias especificado, el dispositivo no se revisa, se mostrara un

icono especifico . en la tabla de dispositivos para informar al usuario de que no se ha
realizado la revision programada (Fig 29 A).

Devices

id device site side type

000 Device Test Lateral cervical Device Test 0

@ A03 Slings & Supports Upper Limb Shoulder Immobilisation Sling
004 Intracranial device Subdural EVD

005 | Intracranial device Intraparenchymal ICP Fiberoptic catheter

D06 Chest drainage Mediastinum Fuhrman catheter
Fig 29
e Notas de posicionamiento

Campo de texto libre. Escriba aqui cualquier informacién relevante sobre el posicionamiento
del dispositivo.

5.1.2. Parametros

La seccion de parametros (Fig 24 C, Fig 30) cambia segun el tipo de aparato y sus
caracteristicas. Cada aparato tiene sus propios parametros, por lo que la seccidon de
pardmetros es especifica para cada aparato. Para ello se pueden utilizar distintos tipos de
campos (por ejemplo: de eleccidén multiple; botones de opcidn, menus desplegables, campos
de texto libre, etc.). El contenido del campo se explica por si mismo.

Parameters

Infl. balloon: Volume

3ML 5ML 10 ML 20 ML 30 ML
40 ML 50 ML 60 ML 70 ML 75 ML
80 ML 90 ML 100 ML NOT AVAILABLE

Infl. balloon: Fluid

STERILE WATER GLYCERIN10% NOT AVAILABLE

Length

200 MM 230 MM 300 MM

NOT AVAILABLE

Fig 30
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6. Como retirar un dispositivo

Para documentar que se ha retirado un dispositivo del cuerpo del paciente:

Filters

@ AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY

DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED QO REMOVED (O MISFILED

Devices

id device

Fig 31
» o bien haga clic en la fila correspondiente de la tabla de dispositivos (Fig 31 A),
» o0 haga clic en el punto de color correspondiente al esquema corporal (Fig 31 B).

En ambos casos se muestrauna ventana de detalles del dispositivo (Fig 32).

Mon Dec 16 2024 Activities

0 Activity 1
0/11/2024 |

Activity 2

Seldinger catheter

Perianastomotic

C 4

Parameters

Not Available
n): n/a

It: Not Available

@ 2 ADMIN on Mon Dec 16 2024
0 REMOVE Q)

Fig 32
La ventana contiene la siguiente informacion:

e Nombre del dispositivo y cddigo de identificacion (Fig 32 A);
e Tipo de dispositivo y zona (Fig 32 B);
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e Datos y parametros del dispositivo (es decir, toda la informacion registrada en el
momento de la insercion del dispositivo (Fig 32 C — véase la seccion 5.1).

e Posibles actividades realizadas en el dispositivo (Fig 32 D - consulte la seccion 10)

e Fecha de creacion y usuario que creo el registro (Fig 32 E).

@ Pulse el botén Close (Cerrar) (Fig 32 G) para cerrar la ventana de detalles del
dispositivo sin eliminarlo.

» Haga clic en el boton Remove (Eliminar) para documentar la retirada del dispositivo
(Fig 32 F).

Se abrird una ventana "Eliminar dispositivo" (Fig 33)
Remove device

Are you sure you want to remove this device?

Removing operator

(Ag

Removing date and time

@ 12/17/2024 12:37:09 PM

Removing notes

REMOVE

Fig 33

La ventana permite especificar:
e el operador de eliminacidn (seleccionable en una lista desplegable - Fig 33 A);
e la fecha y hora de eliminacion (por defecto es la fecha/hora actual, haga clic en el
icono &l del calendario para seleccionar una diferente - Fig 33 B);
e posibles notas (campo de texto libre - Fig 33 C).

» Pulse el botén Eliminar (Fig 33 D) para confirmar la eliminacion del dispositivo.

La fila correspondiente de la tabla de dispositivos y el punto correspondiente del mapa de
carrocerias desapareceran.

Los dispositivos eliminados pueden volver a mostrarse si se selecciona el filtro "Eliminados”
(véase el apartado 4.1.1).
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7. Cémo indicar el archivado incorrecto de un

dispositivo

Para dejar constancia de que un dispositivo se ha indicado erroneamente como presente en
la aplicacion "Body Graph", es posible realizar un procedimiento de "Misfile" (Archivado
incorrecto). El hecho de "fichar mal" un dispositivo significa que se ha producido un error al
introducir los datos; por lo tanto, la informacién del dispositivo se elimina.

El procedimiento de perfilado incorrecto estd disponible durante un tiempo
c limitado tras la insercion. El limite de tiempo se define mediante la opcion del
sistema "DeleteDeviceLIMIT". Consulte a los administradores de su sistema para

obtener mds informacion,

Para indicar el archivado incorrecto de un dispositivo:

Filters

@ AHP OTHER RESPIRATORY
DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED (O REMOVED @ MISFILED

Devices
id device

04 Chest drainage

Fig 34

VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY

» o bien haga clic en la fila correspondiente de la tabla de dispositivos (Fig 34 A),

» o0 haga clic en el punto de color correspondiente al esquema corporal (Fig 34 B).

En ambos casos se muestra una ventana de detalles del dispositivo (Fig 35).
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pe n: Tue Dec 17 2024 Activities
Adjustable flange,

Date and time of
+ y r
cuffed, non-fenestrated 0 Activity 1

Trachea oo . % 3 A,c“v“,y,?

@ P Ning Positioning notes
Parameters
H20):3
Deflated

9 ~ated by ADMIN on Tue Dec 17 2024
EDIT & REMOVIO MISFILE [

Fig 35

La ventana contiene la siguiente informacion:
e Nombre del dispositivo y cddigo de identificacion (Fig 35 A);
e Tipo de dispositivo y zona (Fig 35 B);
e Datos y parametros del dispositivo (es decir, todo lo que se especificé para el
dispositivo en el momento de la admision (Fig 35 C - ver seccion 5.1)
e Posibles actividades realizadas en el dispositivo (Fig 35 D - ver seccién 10).
e Fecha de creacion y usuario que cre6 el registro (Fig 35 E).

Haga clic en el botdn Close (Cerrar) (Fig 35 G) para cerrar la ventana de detalles
del dispositivo sin archivarlo incorrectamente.

» Haga clic en el boton Misfile (Archivado incorrecto) (Fig 35 F).

Se abrird una ventana "Misfile device" (Dispositivo archivado incorrectamente) (Fig 36).

Misfile device

Are you sure you want to remove this device?

(Ag

Misfiling Operator

Misfiling notes

Fig 36
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La ventana permite especificar:
e el operador de perfilado erréneo (seleccionable en una lista desplegable - Fig 36 A);
e posibles notas (campo de texto libre - Fig 36 B).

» Haga clic en el boton Achivo incorrector (Archivado incorrecto) (Fig 36 C) para
confirmar.

La fila correspondiente de la tabla de dispositivos y el punto correspondiente del mapa de
carrocerias desapareceran.

Los dispositivos archivados incorrectamente pueden volver a mostrarse si se selecciona el
filtro "Misfiled" (Archivado incorrecto) (consulte el apartado 4.1.2).

8. Como editar los datos de un dispositivo

Es posible editar los datos de un dispositivo durante un tiempo limitado tras su
insercion. El limite de tiempo se define mediante la opcion del sistema

A "EditDeviceLIMIT". Consulte a los administradores de su sistema para obtener mas
informacion,

Para editar los datos de un dispositivo:

Filters

@ AHP OTHER RESPIRATORY VASCULAR GASTRICTUBE @ URINARY

DRAINAGE @ STOMA

@ PLACED (O REMOVED @ MISFILED

Devices
id device side type

Pigtail c

Fig 37
» o bien haga clic en la fila correspondiente de la tabla de dispositivos (Fig 37 A),
» 0 haga clic en el punto de color correspondiente al esquema corporal (Fig 37 B).

En ambos casos se muestrauna ventana de detalles del dispositivo (Fig 38).
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v pe on: Tue Dec 17 2024 Activities
Adjustable flange, r
cuffed, non-fenestrated Activity 1

Trachea Rer . 7 Activity 2

Positioning notes

Parameters
H20):3
Deflated

by ADMIN on Tue Dec 17 2024

0 EDIT /° REMOVE @ MISFILE [i]

Fig 38
» Pulse el botén Editar (Fig 38 A).

Aparecera de nuevo la ventana de especificacion de datos del dispositivo (Fig 39).

Device type: Data Parameters
Adjustable flange,
cuffed, non- Date and time of insertion Cuff pressure (cmH20)

fenestrated 12/17/2024 12:37:09 PM E]
Site:

N
Trachea Present at admission Inserted by Cuff management

U= R INFLATED DEFLATED CLOSED

Review device after (days)

- NOT AVAILABLE

Positioning notes

Positioning notes

Fig 39

» Editar datos.
» Pulse el botén Save (Guardar) (Fig 39 A).

Aparecera una ventana de confirmacion que permitird afiadir notas relativas a los cambios
realizados (Fig 40).
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Do you want to edit current device

Editing notes

Editing notes..|

o CONFIRM

Fig 40

» Haga clic en Confirmar (Fig 40 A).

La ventana de especificacion de datos del dispositivo se mostrara de nuevo (Fig 41) con los
datos editados e incluyendo las notas relacionadas con la ultima edicién (Fig 41 A).

evice type finsertion: Tue Dec 17 2024 Activities
Adjustable flange, n: No

cuffed, non-fenestrated ‘ ivit
! | by ADMIN Activity 1

Trachea R | afte /s 1 Activity 2

te P g Positioning notes

Editing notes...
Parameters

Cuff p ¢ H20):3
Iff management: Deflated

by ADMIN on Tue Dec 17 2024 - £dited by ADMIN on

EDIT 2 REMOVE @

Fig 41

» Haga clic en Cerrar para cerrar la ventana de detalles del dispositivo (Fig 41 B).
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9. Como excluir una zona

Si una zona no esté disponible para un paciente, es posible excluir dicha zona del esquema
corporal.

Para ello, en el mapa del cuerpo,

» Haga clic en la zona del cuerpo correspondiente (Fig 42 A)

Q

Right hypochondriac region (Addnew + Excludesite @

Fig 42

Se abrira la ventana indicada en la figura Fig 42 B y ampliada en Fig 43.

Right hypochondriac region (Addnew + Excludesite )

Fig 43

» Haga clic en el botdn Excluir zona (Afiadir actividad) de la ventana (Fig 43 A).

Se mostrara una ventana con el listado de las zonas disponibles en el area seleccionada (Fig
44).
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Exclude site

Choose site

Supracolic Paracolic gutter Perianastomotic

Hypochondriac region Infracolic

Fig 44
» Haga clic en la zona que debe excluirse para seleccionarla (Fig 44 A).
El botén Cancel (Cancelar) (Fig 44 B) permite abandonar el procedimiento.

Aparecera una ventana en la que se le pedird que especifique el motivo de exclusién (Fig

45),
?

< Exclude site

Choose reason

Obstructed

(Ag

Thrombosis

Unavailable

Fig 45

» Haga clic en una de las opciones disponibles (Fig 45 A).
Aparecera una ventana que permite afiadir posibles notas (Fig 46).

La flecha hacia atras indicada en Fig 45 B permite volver a la ventana anterior.
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Exclude site

Data

Notes

Fig 46
» Escriba las notas en el campo "Notas" (Fig 46 A).
» Haga clic en Guardar (Fig 46 B).

Aparecera de nuevo el mapa corporal. El area que incluye la zona excluida aparece en gris
en el mapa (Fig 47 A).

Fig 47
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Todavia es posible insertar dispositivos en otras zonas del mismo area. La zona excluida se
indica en la ventana dedicada cuando se hace clic en el area. Véase, por ejemplo, la Fig 48
A

Right hypochondriac region (Addnew + Excludesite @

Excluded s

Fig 48

Al excluir otra zona, en la ventana que muestra las ubicaciones de la zona correspondiente,
las ya excluidas apareceran con texto tachado (Fig 49 A).

Add device

Choose site

Supracolic Paracolic gutter Perianastomotic Hypochondriac region

Infracolic

Fig 49

9.1. Como operar en una zona excluida

Los datos relativos a la exclusion de una zona pueden eliminarse o marcarse como
archivados incorrectamente. Cémo hacerlo:

» Hacer clic en la zona a la que pertenece la ubicacion excluida (la zona debe aparecer
en gris).

Aparece la siguiente ventana

Left iliac region (Addnew +  Excludesite
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Las zonas excluidas se indican a la derecha (Fig 50 A).
» Haga clic en el nombre de la zona excluida correspondiente (Fig 50 B).

Se abrird la siguiente ventana (Fig 51)

Obstructed

iliac region

red ¢ f'w Lﬁ-‘ed"e‘-ﬁ 2025

REMOVE (@) MISFILE [

Fig 51

9.1.1. Eliminar

» Haga clic en Remove (Eliminar) (Fig 51 A) para eliminar la exclusién de la zona (es
decir, para que la zona vuelva a estar disponible para la insercion de dispositivos).

Se requiere la confirmacién del usuario (Fig 52).

Are you sure you want to remove this exclusion?

¢

Fig 52

» Haga clic en Eliminar (Remove) (Fig 52 A) para confirmar la eliminacién de la exclusion.
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9.1.2. Archivado como incorrecto

» Haga clic en Misfile (Archivado incorrecto) (Fig 51 B) para indicar que el archivado
incorrecto de la exclusion del sitio (y hacer que el sitio disponible de nuevo para la
insercién de dispositivos).

Aparecera la siguiente ventana (Fig 53).

Misfile device

Are you sure you want to remove this device?

Misfiling Operator

Misfiling notes

@

MISFILE

Fig 53

La ventana permite especificar:
e el operador de perfilado erréneo (seleccionable en una lista desplegable -Fig 53 A);
e posibles notas (campo de texto libre - Fig 53 B).

» Haga clic en el botéon Achivo incorrector (Archivado incorrecto) (Fig 53 C) para
confirmar.

10. Actividades en un dispositivo

Algunos dispositivos requieren que el personal clinico realice actividades especificas. Puede
tratarse de procedimientos de comprobacion, sustitucion de piezas, limpieza, etc., segun el
aparato de que se trate.
Los dispositivos de la aplicacién "Body Graph" pueden configurarse para provocar las
actividades adecuadas.

Si en la estructura sanitaria se utiliza la aplicacion web Digistat Nurse Care Plan, estas
actividades se gestionan en Nurse Care Plan. Consulte el manual del usuario del Plan de
cuidados de enfermeria Digistat para obtener instrucciones (documento: USR ESP Nurse
Care Plan). En estos casos, la aplicacion "Body Graph" sélo enumera las actividades
realizadas para un dispositivo en la "ventana de detalles del dispositivo" (véase por ejemplo
Fig 54 A), pero no se realiza ningun procedimiento relacionado con la actividad en "Body
Graph".
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9

sertion: Tue Dec 17 2024 Activities

Adjustable flange, . :
cuffed, non-fenestrated Activity 1

Site
Trachea

Positioning notes: Positioning notes

Parameters

ent: Deflated

eated by ADMIN on Tue Dec 17 2024

EDIT 2 REMOVE () MISFILE [

Fig 54

Si no se utiliza la aplicacion Digistat Nurse Care Plan, las actividades se gestionan en "Body
Graph".

10.1. Anadir actividad

Si las actividades estan configuradas para un dispositivo y pueden activarse en la aplicacion
"Body Graph", aparece un botdon especifico Afadir actividad en la ventana "Detalles del
dispositivo" (Fig 55 A).

@ Brace - A21 Q
evice type tion: 26/03/25, 16:56 Activities Add activity +
Device Test Activity

Attivita test
Lateral cervical

Attivita test

Attivita test

16

Attivita test

/03/25, 16:56

EDIT /° REMOVE (@) MISFILE [

Fig 55

» Haga clic en el botdn Add activity (Afiadir actividad) para indicar que se ha hecho una
determinada actividad en un dispositivo.
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Se abre una ventana que enumera todas las actividades posibles para el dispositivo
seleccionado. En Fig 56 A sélo se configura una actividad para el dispositivo (Actividad de
prueba).

Edit activity

() Ativita test

CANCEL

Fig 56
» Haga clic en el botdn correspondiente a la actividad que desea afadir (Fig 56 A).

Se abrird una ventana que permite indicar los detalles de la actividad ("Editar actividad" - Fig
57).
Edit activity
Date and time of activity

03/27/2025 12:49:51 PM

Activity notes

Q

CANCEL

Fig 57

La ventana "Editar actividad" puede cambiar en funcidn de las caracteristicas especificas de
la actividad seleccionada.

» Especifique toda la informacién pertinente (por ejemplo: en Fig 57 A es "Fecha y hora
de la actividad" y "Notas de la actividad").
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» Haz clic en el botén Guardar.

La actividad se afiadira a las actividades enumeradas en la ventana "Detalles del dispositivo"

(Fig 55 A).

@ Brace - A21

Activities

Device Test Activity

site:

Lateral cervical

Parameters

PNT: 0.001

PST2: n/a

Attivita test

Attivita test

Attivita test

,11:16

Add activity +

vy ADMIN on 26/03/25, 16:56

EDIT /° REMOVE @

Fig 58

MISFILE [

10.2. Editar, eliminar, indicar el archivado incorrecto de la

actividad

Para editar, eliminar, indicar el archivado incorrecto de la actividad:

» Haga clic en la actividad correspondiente de la lista de actividades (Fig 59 A).

Activities Add activity +

Attivita test

Attivita test
m 26/03/25,17:32

Attivita test

Attivita test

Fig 59

Se abrird la ventana "Detalles de la actividad" correspondiente (Fig 60).
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Edit activity

Date and time of activity

03/26/2025 05:32:28 PM

Activity notes

A Q

EDIT /° REMOVE @) MISFILE []

Fig 60
» Haga clic en Editar (Fig 60 A) para editar los detalles de la actividad.
» Haga clic en Eliminar (Fig 60 B) para borrar la actividad.

» Haga clic en Misfile (Archivado incorrecto) (Fig 60 C) para indicar que la actividad se
ha afiadido por error.

Los procedimientos de edicion y clasificacion erronea estdn disponibles durante
un tiempo limitado tras la insercion. El limite de tiempo se define mediante las

A opciones del sistema "EditActivityLIMIT" (para editar) y "DeleteActivityLIMIT" (para
archivar incorrectamente). Consulte a los administradores de su sistema para
obtener mds informacion,

USR ESP Body Graph Péagina 35 de 35



